V|E§MANN VITOCELL 300-V

Stehender Speicher-Wassererwarmer
200 bis 300 Liter

Datenblatt

Best.-Nr. und Preise: Siehe Preisliste

Stehender Speicher-Wassererwarmer aus Edelstahl
Rostfrei

Fir Anwendungen mit Warmepumpen

VITOCELL 300-V

Vitopearlwhite

200 I, Typ EVWA-200-S3
250 1, Typ EVWA-250-S3
300 I, Typ EVWA-300-S3
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Vorteile

Typ EVWA-250-S3
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m Speziell fir die Trinkwassererwarmung in Verbindung mit Warme-
pumpen geeignet. Die grole Warmetauscherflache sorgt fiir eine
hocheffiziente Warmeubertragung.

m Langlebiges Produkt dank korrosionsbestandigem Speicherbehal-
ter aus Edelstahl Rostfrei

m Hygienisch und lebensmittelecht durch hohe Oberflachenguite

m Wartungsfreundlich, keine Schutzanode erforderlich, damit entste-
hen keine Folgekosten.

Auslieferungszustand
Typ EVWA-200-S3, EVWA-250-S3 und EVWA-300-S3
Speicher-Wassererwarmer 200, 250 und 300 I:

m Angebaute Vakuum-Warmedammung
m Ummantelung aus Stahlblech, epoxidharzbeschichtet

2 VIEZMANN

Besichtigungs- und Reinigungsoéffnung

Speicherbehalter aus Edelstahl Rostfrei

Vakuum-Paneel

Hochwirksame Rundum-Warmedammung

Heizwendel aus Edelstahl Rostfrei

Besichtigungs- und Reinigungséffnung (auch zum Einbau fiir
Elektro-Heizeinsatz-EHE)

OEEEEE®

m Aufheizung des gesamten Wasserinhalts uber tief bis zum Spei-
cherboden gefiihrte Heizwendel

m Hoher Warmwasserkomfort durch schnelle, gleichmaBige Aufhei-
zung Uber grof3 dimensionierte Heizwendel

m Der Speicher-Wassererwarmer ist mit einer Vakuum-Warmedam-
mung fUr geringe Warmeverluste ausgestattet.

m Integrierte Tragegriffe an Ober- und Unterseite ermoglichen einen
einfachen Transport und leichte Einbringung.

m Integrierte Tragegriffe

m StellfulRe

m Speicherzelle und Heizwendel aus Edelstahl-Rostfrei

m Tauchhiilse fiir 3 Speichertemperatursensoren/Temperaturregler
(Innendurchmesser 16 mm)

VITOCELL 300-V
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Technische Angaben Vitocell 300-V, Typ EVWA

Hinweis zur Dauerleistung

Bei der Planung mit der angegebenen oder ermittelten Dauerleis-

tung die entsprechende Umwaélzpumpe einplanen. Nur falls die

Nenn-Wérmeleistung des Wérmeerzeugers = der Dauerleistung ist,

wird die angegebene Dauerleistung erreicht.

Technische Daten

Dimensionierung von Einbringungséffnungen
Die tatsédchlichen Abmessungen des Speicher-Wassererwdrmers
kdnnen aufgrund von Fertigungstoleranzen geringfiigig abweichen.

Typ EVWA-200-S3 EVWA-250-S3 EVWA-300-S3
Speicher | 200 250 300
Warmedammung Hocheffizient Hocheffizient Hocheffizient
Trinkwasserinhalt | 186,1 2279 281,8
Heizwasserinhalt | 11,6 13,3 15
Bruttovolumen | 197,7 2412 296,8
DIN-Registernummer 9W71-10MC/E
Dauerleistung bei unten aufgefiihrtem Heizwasser-Volumenstrom
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 45 °C und folgenden
Heizwasser-Vorlauftemperaturen
65 °C kw 31,4 35,1 39,2
I/h 12,9 14,4 16,1
60 °C kw 26,6 29,7 33,2
I'h 10,9 12,2 13,6
55°C kW 24,0 24,0 26,9
I’h 9,8 9,8 11,0
50 °C kw 15,7 17,6 19,8
I/h 6,4 7,2 8,1
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 50 °C und folgenden
Heizwasser-Vorlauftemperaturen
65 °C kw 28,2 31,6 35,3
I’h 10,1 11,3 12,7
60 °C kw 23,0 25,7 28,8
I/h 8,2 2 10,3
55°C kW 17,0 19,1 21,5
I/h 6,1 6,9 7,7
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 55 °C und folgenden
Heizwasser-Vorlauftemperaturen
65 °C kW 24,4 27,4 30,7
I'h 7,8 8,7 9,8
60 °C kw 21,5 20,6 231
I/h 7,7 6,6 7.4
— Bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 60 °C und folgenden
Heizwasser-Vorlauftemperaturen
65 °C kW 19,6 22,0 24,7
I'h 5,6 6,3 7,1
Heizwasser-Volumenstrom fiir die angegebenen Dauerleistun- md/h 2,7 2,7 2,7
gen
Zapfrate I/min 15 15 15
Zapfbare Wassermenge ohne Nachheizung
Wasser mit t = 45 °C (konstant)
— Speichervolumen auf 45 °C aufgeheizt | 153 202 254
— Speichervolumen auf 50 °C aufgeheizt | 175 231 290
— Speichervolumen auf 55 °C aufgeheizt | 197 260 326
— Speichervolumen auf 60 °C aufgeheizt | 218 288 362
Zapfbare Wassermenge ohne Nachheizung
Wasser mit t = 55 °C (konstant)
— Speichervolumen auf 55 °C aufgeheizt | 153 202 254
— Speichervolumen auf 60 °C aufgeheizt | 175 231 290
Bereitschaftswarmeaufwand kWh/24 h 1,05 1,13 1,20
Zulassige Temperaturen
— Heizwasserseitig °C 160 160 160
— Trinkwasserseitig °C 95 95 95
Zulassiger Betriebsdruck
— Heizwasserseitig bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0
— Trinkwasserseitig bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0
Abmessungen
Lange a () mm 668 668 668
Breite b mm 706 706 706
Hohe ¢ mm 1220 1425 1687
Kippmaf} mm 1370 1365 1790
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Technische Angaben Vitocell 300-V, Typ EVWA (Fortsetzung)

Typ EVWA-200-S3 EVWA-250-S3 EVWA-300-S3
Speicher | 200 250 300
Warmedammung Hocheffizient Hocheffizient Hocheffizient
Trinkwasserinhalt | 186,1 2279 281,8
Gesamtgewicht kg 78 87 100
Heizflache m? 1,5 1,75 2
Elektrische Leitfahigkeit trinkwasserseitig pS/cm > 100, < 600 > 100, <600 > 100, <600
Energieeffizienzklasse (F—A") A A A
Farbe Vitopearlwhite
Abmessungen Typ EVWA-200-S3
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Anschliisse
® Reinigungs- und Besichtigungséffnung — —
Warmwasser G (3-K) 1 AG
© Heizwasservorlauf G (3-K) 1 AG
@ Tauchhlse fiir Speichertemperatursensor und Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm
® Zirkulation G (3-K) 1 AG
® Heizwasserricklauf G (3-K) 1 AG
© Kaltwasser und Entleerung G (3-K) 1 AG
® Besichtigungs- und Reinigungs6ffnung mit Flanschabdeckung, auch fiir Einbau eines — —
Elektro-Heizeinsatzes
MaRe Typ EVWA-200-S3
Speicher | 200
Lange (D) a mm 668
Breite b mm 706
Hoéhe [ mm 1220
d mm 1140
e mm 857
f mm 734
g mm 327
h mm 77
i mm 362
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Technische Angaben Vitocell 300-V, Typ EVWA (Fortsetzung)

Abmessungen Typ EVWA-250-S3 und EVWA-300-S3

100

Darstellung Typ EVWA-300-S3

Anschliisse
® Reinigungs- und Besichtigungsoffnung — —
Warmwasser G (3-K) 1 AG
© Zirkulation G (3-K) 1 AG
® Heizwasservorlauf G (3-K) 1 AG
@ Tauchhilse fiir Speichertemperatursensor und Temperaturregler Innendurchmesser 16 mm
® Heizwasserricklauf G (3-K) 1 AG
© Kaltwasser und Entleerung G (3-K) 1 AG
® Besichtigungs- und Reinigungséffnung mit Flanschabdeckung, auch fur Einbau eines — —
Elektro-Heizeinsatzes

MaBe Typ EVWA-250-S3 und EVWA-300-S3
Speicher | 250 300
Lange () a mm 668 668
Breite b mm 706 706
Hohe c mm 1425 1687

d mm 1345 1607

e mm 1063 1191

f mm 949 1057

g mm 327 327

h mm 77 77

i mm 362 362
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Technische Angaben Vitocell 300-V, Typ EVWA (Fortsetzung)

Trinkwasserseitiger Durchflusswiderstand

Heizwasserseitiger Durchflusswiderstand
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Planungshinweise

Gewabhrleistung

Unsere Gewahrleistung flr Speicher-Wassererwarmer setzt voraus,
dass das aufzuheizende Wasser Trinkwasserqualitat entsprechend

der gultigen Trinkwasser-Verordnung hat und vorhandene Wasser-

aufbereitungsanlagen mangelfrei arbeiten.

Warmeiibertragungsflache

Die korrosionsbesténdige, gesicherte Warmeubertragungsflache
(Trinkwasser/Warmetrager) entspricht der EN 1717/DIN 1988-100
Ausfuhrung 2.

Elektro-Heizeinsatz

Beim Einsatz von Fremdfabrikaten muss der Einschraubheizkdrper
eine unbeheizte Lange von min. 130 mm haben. Der Elektro-Heiz-
einsatz muss fiir den Einsatz in emaillierten Speicher-Wassererwar-
mern geeignet sein.

6  VIESMANN
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Planungshinweise (Fortsetzung)

BestimmungsgemiaRe Verwendung

Das Gerat darf bestimmungsgemaf nur in geschlossenen Systemen
gemal EN 12828/DIN 1988 bzw. Solaranlagen gemaf EN 12977
unter Berticksichtigung der zugehdérigen Montage-, Service- und
Bedienungsanleitungen installiert und betrieben werden. Speicher-
Wassererwarmer sind ausschlieRlich fur die Bevorratung und Erwar-
mung von Wasser in Trinkwasserqualitét vorgesehen. Pufferspeicher
sind ausschlieRlich fur Fillwasser in Trinkwasserqualitat vorgese-
hen. Sonnenkollektoren sind nur mit vom Hersteller freigegebenen
Warmetragermedien zu betreiben.

Die bestimmungsgemaRe Verwendung setzt voraus, dass eine orts-
feste Installation in Verbindung mit anlagenspezifischen und zuge-
lassenen Komponenten vorgenommen wurde.

Die gewerbliche oder industrielle Verwendung zu einem anderen
Zweck, als zur Gebaudeheizung oder Trinkwassererwarmung, gilt
als nicht bestimmungsgemaf.

Zubehor

Sicherheitsgruppe nach DIN 1988

m Best.-Nr. 7180662
10 bar (1 MPa)
m AT: Best.-Nr. 7179666
6 bar (0,6 MPa)
m DN 20/R %
m Max. Beheizungsleistung: 150 kW

Temperaturregler
Best.-Nr. 7151989

m Mit einem thermostatischen System

m Mit Einstellknopf auBen am Gehause

m Ohne Tauchhllse

m Mit Hutschiene zum Anbau an den Speicher-Wassererwarmer
oder an die Wand

VITOCELL 300-V

Daruber hinausgehende Verwendung ist vom Hersteller fallweise
freizugeben.

Fehlgebrauch des Gerats bzw. unsachgemafe Bedienung (z. B.
durch Offnen des Gerats durch den Anlagenbetreiber) ist untersagt
und fUhrt zum Haftungsausschluss.

Fehlgebrauch liegt auch vor, wenn Komponenten des Systems in
ihrer bestimmungsgemagen Funktion verandert werden (z. B. durch
direkte Trinkwassererwarmung im Kollektor).

Die gesetzlichen Bestimmungen, insbesondere zur Trinkwasserhygi-
ene, sind einzuhalten.

Bestandteile:

m Absperrventil

m Rickflussverhinderer und Prifstutzen
m Manometeranschluss-Stutzen

m Membran-Sicherheitsventil

Technische Daten

Anschluss 3-adrige Leitung mit einem Leiterquer-
schnitt von 1,5 mm?
Schutzart IP41 gemafl EN 60529
Einstellbereich 30 bis 60 °C, umstellbar bis 110 °C
Schaltdifferenz max. 11 K
Schaltleistung 6 (1,5) A 250 V~
Schaltfunktion Bei steigender Temperatur von 2 auf 3
| -~ !
%t 5%
NOEA
HEIp
| 1
DIN-Registernummer DIN TR 1168
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Zubehor (Fortsetzung)

Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung

Pumpentyp Best.-Nr.
Para 25-180/6-43/SC 9 7172611
Para 30-180/6-43/SC 9 7172612
Stratos 40/1-4 7172613
Pumpentyp Para 25-180/6-43/SC 9 Para 30-180/6-43/SC 9 Stratos 40/1-4
Energieeffizienzindex EEI <0,2 <0,2 <0,2
Spannung V~ 230 230 230
Leistungsaufnahme w 3-43 3-43 14-130
Anschluss G 1% 2 40
Anschlussleitung m 5,0 5,0 5,0
Fir Warmeerzeuger Bis 40 kW Von 40 bis 70 kW Ab 70 kW
Abmessungen Para 25-180/6-43/SC 9, Para 30-180/6-43/SC 9
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Zubehor (Fortsetzung)

Abmessungen Stratos 40/1-4
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Foérdermenge in m*h Ap-c (konstant)
Ap-v (variabel)
Thermometer
Fur Speicher 200, 250 und 300 |
Thermometer, digital \
|
Best.-Nr. ZK05265
m Zur Montage an die Wand
m Digitale Anzeige von zwei Temperaturen
Elektro-Heizeinsatz-EHE
Best.-Nr. Z021954 Bestandteile:
m Der Elektro-Heizeinsatz ist nur bei sehr weichem bis mittelhartem m Sicherheitstemperaturbegrenzer
Wasser bis 14 °dH (Hartestufe 2, bis 2,5 mol/m?) einsetzbar. m Temperaturregler
m Die Heizleistung ist wahlbar: 2, 4 oder 6 kW m Flansch
m Zum Einbau im unteren Bereich des Speichers m Flanschhaube, Farbe Vitopearlwhite
m Dichtung

VITOCELL 300-V VIEZMANN



Zubehor (Fortsetzung)

Technische Daten Elektro-Heizeinsatz-EHE

Max. Leistungsbereich kW 6

Nennaufnahme Normalbetrieb/Schnellaufheizung kW 2 4 6

Nennspannung 1/N/PE 230 V/ 1/N/PE 230 V/ 3/PE 400 V/50 Hz

50 Hz 50 Hz

Nennstrom A 8,7 17,4 8,7

Gewicht kg 2

Schutzart IP 45

Technische Daten Elektro-Heizeinsatz-EHE in Verbindung mit Vitocell 300-V

Speicher | 200 250 300

Mit Elektro-Heizeinsatz aufheizbarer Inhalt | 140 185 241

Breite mit Elektro-Heizeinsatz-EHE mm 790 790 790

Mindestwandabstand zum Einbau des Elektro- mm 500 500 500

Heizeinsatz-EHE

Aufheizzeit von 10 auf 60 °C mit Elektro-Heizein-

satz-EHE 2/4/6 kW:

-2 kW h 4,08 5,38 7,00

— 4 kW h 2,05 2,70 3,51

-6 kW h 1,37 1,80 2,35
| —/ -y

Darstellung Vitocell 300-V, Typ EVWA-250-S3

Viessmann Ges.m.b.H.
A-4641 Steinhaus bei Wels
A Carrier Company
Telefon: 07242 62381-110
Telefax: 07242 62381-440
www.viessmann.at
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Technische Anderungen vorbehalten!

Viessmann Climate Solutions GmbH & Co. KG
35108 Allendorf

A Carrier Company
Telefon: 06452 70-0
Telefax: 06452 70-2780
www.viessmann.de

VITOCELL 300-V
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